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Az Esztergomban 6rzott huszita antifonale
kodikologiai vizsgalatanak néhany eredménye
és az Urunk szinevaltozasa
zsolozsmaszovegének kozlése

Lauf Judit

Az Esztergomi Fészékesegyhazi Kényvtarban talalhaté az az antifonalé,' amelynek
toldalékdban fennmaradt az egyetlen, Husz Janos tiszteletére irott majdnem teljes la-
tin nyelvii zsolozsma. Ezért is tartottuk fontosnak e kédex bemutatasit. Mindehhez
hozzdjarult, hogy a végéhez kozeledik a Fragmenta Codicum Kutatdcsoport mithe-
lyében az Esztergomi Fészékesegyhdzi Konyvtar és az Esztergomi Primasi Levéltar
kédexallomanyanak feldolgozdsa. Az antifonale kodikoldgiai feldolgozasa a korabbi
szakirodalomhoz képest Gjabb eredményekkel is szolgalt.

Akédex elsd ismertetdje, Danké Jézsef pozsonyi prépost (1829-1895) hagyatékabdl
kertlt a 19. szdzad végén az esztergomi konyvtarba. Az antifonalérdl irt kozleményé-
ben megallapitotta, hogy egy szabalyos ,katolikus” antifonile, melyet kiegészitettek
Husz Janos officiumaval, néhany ,officiumocskaval”, cseh nyelvii énekekkel és az Ur-
napi zsolozsmdabdl vett részletekkel. Kiilon kiemelendének Szent Adalbert ritmikus
officiumiét tartotta.> Ezutdn eltelt 6tven év, majd 1941-ben Radé Polikdrp részletes
elemzést készitett a teljes kddexrdl és tisztelete jeléill Danké-féle antifonariumnak
nevezte el. Kilon hangstlyozta az antifonile huszita jellegét. Jelezte, nem tudja, is-
meretesek-e az itt talilhatékhoz hasonlé jellegidi officiumok, ezért megadta a Husz
zsolozsmdban énekelt antifonak, responzériumok incipitjeit és a cseh nyelvi arva-
csora-ének teljes szovegét is.> A cseh kutatdk koziil, Radd ismertetése utan 25 évvel,
1966-ban FrantiSek FiSer figyelt fel el6szor az Esztergomban 6rzott antifonaléra, és
irta meg, hogy bizony ebben taldlhaté az egyetlen ismert, Husz Janos tiszteletére irott
latin nyelvii zsolozsma és a kddex egészére vonatkozdan tovabbi, igen jelentds meg-
jegyzésekkel szolgdlt. Tanulmdinya végén megadta kottdval egyiitt a Husz-officium

1]Jelzete: Ms. I. 313

2. Danko, Josephus: Vetus hymnarium ecclesiasticum Hungariae. Budapest 1893, 80-81 (4. sz.).

3 Rapo Polikarp: Esztergomi konyvtdrak liturgikus kéziratai. in: Kocsis Lénard (szerk.): A Pannonhalmi
Féapatsagi Szent Gellért Féiskola évkinyve az 1940/41-i tanévre. Pannonhalma 1941. Uj folyam, 1. sz.,
111-116 (8. sz.)

* A tanulmdany az MTA-OSZK Res Libraria Hungariae Kutatécsoportban késziilt. Itt szeretnék koszone-
tet mondani Korondi Agnesnek az angol, Kovacs Eszternek a cseh nyelvii szakirodalom megértéséhez
nyujtott segitségéért.
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teljes latin sz6vegét, mellékelte cseh nyelvii forditasat.* David Holeton 1990-ben a hu-
szita liturgia fejl6désérdl szo16 tanulmanya kiséretében Gjra megjelentette az eszter-
gomi antifonale Husz zsolozsmajat.’ Holeton 2009-ben Hana Vlhova-Woérnerrel irott,
e témaval kapcsolatosan jelentés @jabb eredményeket hozé publikiciéjdban maga
hivta fel a figyelmet arra, hogy nem volt tudomdsa Fiser korabbi szovegkozlésérél.®
Tanulmanyukban beszdmolnak arrdl, hogy Frantisek Michalek Barto$ prdgai profesz-
szor hagyatékiban bukkantak rad Husz Janos miseszovegének és zsolozsmdjanak ad-
dig ismeretlen forrdsara, mely a lipcsei Egyetemi Konyvtar pecsétjével és jelzetével
ellatott 16 leveles fotémésolaton volt olvashaté.” Am a lipcsei Egyetemi Kényvtarban
a kéziratnak nem taldltdk nyomat. Az altaluk publikilt, maig lappangé ,lipcsei pél-
danynak” a zsolozsmdja rovidebb ugyan, de kétségkivill szoros rokonsdgot mutat az
esztergomi antifondléba beirt Husz-zsolozsmaval. A szerz6paros a lipcsei eredetd,
Husz Janos tinnepére irt zsolozsmanak mind szévegét, mind dallamat korabbinak
tartja az esztergomi antifondléban taldlhat6 zsolozsma szévegénél. Vagyis tovabbra
is elmondhatd, hogy Magyarorszagon, az esztergomi Fészékesegyhdzi Konyvtar an-
tifonaléjaban 8rz6dott meg a Husz Janos tiszteletére irédott zsolozsma eddig ismert
legteljesebb szovege.

A kédex katalégustételének készitése kozben olyan Gjabb eredmények, megfi-
gyelések, s6t kérdések is folmeriiltek, melyeket érdemes egy tanulmany keretében
osszefoglalni. A vizsgdlédas formai és tartalmi szempontokra is kiterjedt.

Az antifondle kiilsd leirdsa, kitése, vizjele, diszitése

256 oldalas papirkédexrdl van szd, melynek levelei szennyezettek, foltosak, szélei
rendkiviil szakadozottak. Mérete: 320x205 mm. A kézirat igen viseltes dllapota arra
mutat, hogy folyamatosan, akar t6bb évszdzadon keresztil hasznaltdk. Ezt még sza-
mos érv erdsiti meg. Kotése fatablas, natir szind, vaknyomdsos gétikus bérkotés. A
részletesebb kotésleirast Rozsondai Marianne-nak koszonjik, az 6 megallapitdsait
ismertetem. El6- és hattdblaja diszitése azonos. A kotéstabla szélén az elsd keretben
virdgos-indas gorgetd fut korbe, a masodik keretben apré szabad rozettak valtakoz-
nak granatalmavirig-tovekkel. A kozépmezdt rutainddk toltik ki, ezekben ugyanolyan
grandtalmavirdgok vannak, mint a masodik keretben. A Pragaban 6rzott kodexek, pl.
a DG V3 ésa DG III 12 kotésein is ilyennel, illetve ennek varidnsaval talalkozhatunk.®

4 Fi3er, Frantidek: Hodinkové officium svétku mistra Jana Husa. Casopis Narodniho Muzea Praha
135, 2. (1966), 81-98.

5 Hoteron, David R: The Office of Jan Hus: An Unrecorded Antiphonary in the Metropolitical Library of
Estergom. In: Nk, Alexander J. (szerk.): Time and Community. Festschrift for Thomas J. Talley J. The
Pastoral Press, Washington DC 1990, 137-152..

6 HoLeroN, David R ~ViHovA-WORNER, Hana: A Remarkable Witness to the Feast of Saint Jan Hus. The
Bohemian Reformation and Religious Practice 7 (2009) 156-184.

7 Uo., 159.

8 Praha, Strahovska knihovna DG V 3; ugyanott DG III 12. E két kédex diszitése is rokonsdgot
mutat az esztergomi Ms 1. 313 jelzetdi kodexszel; Id. errél a késGbbiekben.
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Nitrnbergbdl szarmazé kozép- és sarokveretek védik a bérkotést, kozilitk a hattab-
la két sarokveretét mds, kerek koldokverettel pdtoltdk a késébbiek folyaman. A kotés
nagy valdszintiséggel Pragiban késziilt a 16. szdzad els6 felében.

Az el6zéklap vizjele 19. szazad eleji,® - tehdt nagy valsziniiséggel még mieldtt Dan-
ké tulajdondba keriilt volna, a szdzad elején némileg restaurdltak, a kodex gerincét
Gjabb bdrrel vontdk be, kiegészitették a szélein szakadozott leveleket és a kdex sa-
jat, kottaval megvonalazott leveleivel ki is pétoltak az addigra mar részben kivagott
inicidlék helyét. A hattablira a restaurdls soran egy szakadozott széld, toredékesen
fennmaradt bejegyzést ragasztottak vissza: Johannes Molitoris Wodnanensis Anno 1599.
Sajnos a nevet nem sikeriilt azonositanom.

A kézirathoz felhasznalt papir vizjelével eddig senki sem foglalkozott, pontosan
azonos vizjelet én sem taldltam, de szdmos hasonlé vizjel alapjan 1495 és 1505 kozé
datalhaté.” Ez FiSer véleményét erésiti meg, aki a szakirodalommal ellentétben nem a
15. szdzad mésodik felére, hanem a 15-16. szdzad forduldjara datdlta a kddexet.”

Miel6tt ratérnénk a kodex diszitésére, meg kell jegyezni, az antifondle jelenlegi
dllapotdban Krisztus szilletésével, a kardcsonyi zsolozsma invitatdriumanak diszitett
C(hristus natus est ...) inicidléjaval kezdédik. Ezért a korabbi szakirodalom feltételez-
te, hogy kimaradt belle az egyhazi év kezdete, az adventi iddszak. A kodikoldgiai és
tartalmi elemzés soran ezzel szemben kideriilt, hogy a kddex valéjaban teljes, csak az
elsé ivfiizet leveleit — nem tudni, mikor - rossz sorrendben flizték dssze. Eredetileg a
jelenlegi 12. levél volt a kddex elsd levele, ezen kezdddik diszes inicidléval az advent
elsé vasarnapjira sz6l6 zsolozsma.”

Akddex ornamentalis inicialéi kiilonbozd szini keretben vannak, az élénkzold, vo-
r0s, rozsaszin, sirga vagy kék betitesteket fodros széld levelek diszitik. A betiik alap-
jataranyciradds mintak toltik ki.? A kddex diszitése a 16. szazad eleji pragai konyvfes-
tészet terméke. Erre mar FiSer is rimutatott, az Gn. Slavétinsky gradudle* diszitésével
hozta kapcsolatba, melynek inicidléi valéban nagyon kozel dllnak a miénkhez.> Maria
Theisen azéta tobb olyan kddexre is felhivta a figyelmet, melyek diszitése ugyanabbdl

9 Az el6zéklap vizjele: T Edmonds 1818. Az 1990-es évek végén allapotfelmérést készitettek a ké-
dexrdl, de nem kertilt sor Gjabb restauralasira.

10 A kédex papirjanak vizjele: korona, folotte kereszttel, mérete: 132x50 mm. Nagyon hasonlé
vizjelek: Piccard-Online Nr. 53099: Braunschweig 1498; Nr. 53437: Niirnberg 1501.

11 FISER, 1966, 81.

12 Az elsé ivfiizet leveleinek helyes sorrendje (p. 1-16): p. 12,11, 5, 6,7, 8, 3, 4, 9, 10, 13, 14, 2, 1, 15, 16.
13 Berkovits Hlona: A kédexfestészet emlékei a Fészékesegyhdzi Konyvtdrban. In: Gerevich Tibor (szerk.):
Magyarorszig miiemléki topografidja. 1. kit.: Esztergom miiemlékei, 1. vész, 6sszedll.: GEnTHON Istvan.
Budapest 1948, 355-356 (32. sz.). A fekete fraktdr-inicidlékat sirga megerdsitévonalakkal huztdk
ki, mésutt vords és kék lombard inicidlék valtakoznak. A majuszkuldkat is sirga megerdsit6vo-
nalak diszitik.

14 Louny, Stdtni okresni archiv, fond 325 ¢. 32.

15 FISER, 1966, 82.; Itt szeretnék koszonetet mondani Jan Mare$nek, a Louny Levéltar levéltaro-
sdnak, aki a kutatas céljara a Slavétinsky gradudle néhdny levelérdl digitalis felvételt kiildote. A
Slavétinsky gradualérdl Id. még: Granawm, Barry Frederic Hunter: Bohemian and Moravian Graduals
1420-1620, Turnhout, Brepols 2006, 274-277. (Nr. 43).
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a pragai iskolabdl keriilhetett ki, mint a mi antifonalénk, ezek koziil kettének még a
kotése is rokonsigban 4ll az esztergomi antifondléval.”® Feltinden nagy a hasonlésig
ezeken kivill a pragai Szent Castulus (Kostel sv. Hastala) templom szdmdra készitett
gradudléval is,” mely ugyancsak utrakvista haszndlatban volt.**

Az antifondle irdsa, datdldsa, noticidja, tartalmi vizsgdlata

A kédexet egyetlen kéz irta a 16. szdzad elején. A kordbbi szakirodalom 15. szdzad végi
datalisival szemben ezt megerdsiti a kézirat vizjele és diszitése.” Az irds jellegzetes
csehorszagi félkurziv konyvirds.> A négy vords vonalra irt notdcid is jellegzetes cseh
munka.”

A kédex keletkezéstorténete a szkriptor tevékenységével nem zarult le. A 16-17.
szazad folyaman még tobb kéz is irt glosszat a zsolozsmdik szovegeihez, illetve az
iresen hagyott levelekre tobb latin és cseh nyelvii liturgikus szoveget bejegyeztek. A
késébbiek soran ezeket az utdlagos kezeket is nyomon kovetjilk, segitségiikkel az anti-
fonéle haszndlatira nézve is igyeksziink Gjabb kovetkeztetéseket levonni. A szkriptor
személye nem ismert, de a kédex felépitése alapjin nem egyszerd mdsolds, hanem
tudatos szerkesztdi munka lehet.

Dankd, Radd, Fiser mar megallapitotta, hogy a szkriptor egy szabdlyos, a katolikus
egyhaz ritusinak megfelel$ antifonalét masolt le. Radé hozzdteszi, hogy a cseh nem-
zeti szentek oly mértékben vannak jelen, hogy mindenképpen csehorszagi antifona-
1érdl van sz4. FiSer az antifondle rubrikai alapjdn prdgai ritusiinak tartja. A Dobszay
Laszl6 altal inditott in. CAO-ECE sorozatban, mely a kozép-eurdpai egyhdzmegyék
zsolozsmait dolgozza 6], Czagany Zsuzsa jelentette meg a pragai egyhdzmegye zso-
lozsmarendjét. Ezzel 6sszevetve egyértelmiien kideriilt, hogy a szkriptor valéban pra-
gai ritust antifonalét masolt le.”> Mint tudjuk, az azonos ritusokon belil is gyakran

16 Maria Theisen szdbeli szives kozlése. A Praha, Strahovskd knihovna DG V 3; ugyanott DG III
12 jelzetd kodexekrdl van sz6, melyeknek a kotése is rokonithat6 az esztergomi antifonéléval. V6.
még 8. labjegyzet A felsoroltakon kiviil a diszitéshez még parhuzamos példik: Praha, Ndrodni
Knihovna Ceské republiky I A 58 és Alba Iulia, Bibl. Batthyaneum Ms. I 7.

17 Jelzete: Praha, Narodni Knihovna Ceské republiky VI B 24.

18 GRAHAM, 2006, 334-337 (Nr. 60.)

19 A korébbi szakirodalom FiSer tanulmdnya kivételével a 15. szdzad mésodik felére datdlta az
antifonalét.

20 Holeton, illetve Vlhova-Worner ezt az irdst jellegzetes Csehorszdgban haszndlatos semihybri-
da libraria irdsnak nevezi. HoLeToN—VLHOVA-WORNER, 2009, 160, 25. labjegyzet.

21 Szenprer Janka: A magyar kozépkor hangjegyes forrdsai. (Mhelytanulmanyok a magyar zenetor-
ténethez, 1). Zenemikiadd, Budapest 1981, 61. (C 16) A kddex részletes zenei feldolgozasa még
nem tortént meg, ez aldl kivétel Husz Jdnos zsolozsmaja. Vo. FISER, 1966; HOLETON, 1990; HOLETON—
VLHOVA-WORNER, 2009.

22 CzAGANY Zsuzsa: Corpus Antiphonalium Officii — Ecclesiarum Centralis Europae. I11/A Praha (Tempo-
rale) Zenetudomdnyi Intézet, Budapest, 1996; CzacANy Zsuzsa: Corpus Antiphonalium Officii — Ecc-
lesiarum Centralis Europae. I11I/B Praha (Sanctorale, Commune sanctorum). Zenetudomdnyi Intézet,
Budapest, 2002.
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el6fordulnak varidns szévegek. Ezek némelyike esetleges is lehet, de utalhatnak akar
egy jol elkillonithetd gyakorlatra is.? Esetiinkben sincs ez misképp. Az Esztergomban
Srzote antifondle feltiinden sok egyezést mutat két, ugyancsak utrakvista hasznalatra
készitett antifonaléval. Kiillonosen a kozel egykort, a 15. és 16. szdzad forduléjra da-
talt két kotetes, un. kolini antifonaléval* és a 15. szdzad masodik felére datalt hradeci
antifonale varidnsaival is.”

Kéztudott, hogy az dkelyhesek, a huszitdk konzervativ szirnya, vagyis az an.
utrakvistdk nem szakitottak radikalisan a katolikus egyhdzzal és a prigai egyetemhez
is szoros szalak flizték Sket, igy nem csodalkozhatunk, hogy egy pragai ritusa antifo-
naléba masoltak Husz Janos zsolozsmajat. Huszt 1415-ben égették meg, de —amint azt
az Esztergomban 8rzott, 16. szazad eleji antifonale is tantsitja — az Skelyhesek még
szaz évvel késébb is pragai ritust antifondlébdl zsolozsmaztak. Antifonalénk nem
tartalmazza a teljes napi zsolozsmakat, csak a vesperdsokat, illetve nagyobb tinnepek
esetében a matutinum elsé nokturnusit adja meg rendszeresen. A legrangosabb iin-
nepekkor eltér ettdl a gyakorlattdl, és a masodik, sét olykor a harmadik nokturnussal
is kibviti. Mindebbdl viligosan kitetszik, az antifonalét hasznalé plébaniai kozos-
ség ebbdl a konyvbdl elvégezhette az esti zsolozsmat. Holeton egyik tanulmanyaban
hosszasan irt arrdl, hogy az utrakvistak sok egyéb mellett a kozépkori zsolozsmazas
gyakorlatdval sem szakitottak, sét a plébanidkon is fontosnak tartottdk megtartasat.
Normdnak elsGsorban a pragai Tyn templom gyakorlatit tekintették. Emellett az
utrakvista gradudlék jo részét kiegészitették notalt vesperasokkal, matutinumokkal.
Holeton olyan iskolai szabdlyzatokat is ismertet, melyekbdl kideriil, hogy a didkok
rendszeresen részt vettek a templomi éneklésen. S6t gyakorta egy nap tébb templom-
ban is kellett énekelniiik.>

Ez utan az utrakvista liturgikus gyakorlatot ismertetd, kdédexiink liturgikus gya-
korlatianak jobb megértéséhez elengedhetetlen rovid kitéré utin térjiink vissza az
esztergomi antifondle szkriptordra és tevékenységére. Amint a fentiekbdl nyomon
kovethetd, olyan pragai ritusa antifondlét masolt le, mely mind formai (kétés, diszi-
tés), mind tartalmi szempontbdl (varidnsok a pragai rituson belil) szoros rokonsidgot
mutat mas, utrakvista hasznalatban allé liturgikus szerkonyvekkel. Ezt a mar 6n-
magaban is utrakvista jegyeket hordozé szerkonyvet a végén még két, az utrakvista
gyakorlat szempontjabdl igen fontos, mas kddexekbdl nem, vagy csak részben ismert
officiummal egészitette ki: a mar sokat emlegetett Husz Janos tiszteletére, illetve az
Urunk szinevéltozdsianak tinnepére mondott zsolozsmakkal. Utébbira mindeziddig

23 Laur Judit: Bécs és Sopron kizépkori liturgikus gyakorlatinak dsszefiiggései a soproni kddextiredékek
alapjan. Magyar Konyvszemle, (2009). 273-304; Laur Judit: Verbindungen der mittelalterlichen liturgi-
schen Praxis in Wien und Odenburg. Codices manuscripti, (2010) Heft 73/74, 15-30.

24 Jelzete: Praha, NK XII A 21 és XII A 22 (két kotetes).

25 Jelzete: Hradec Kralové, Muzeum Vychodnich Cech, IT A 3, IT A 4 (két kétetes).

26 HoLeton, David R.: The Evolution of the Celebration of the Daily Office in Utraquism: an overwiew.
Filosoficky Casopis 59.3 (2011) 198-222. Mdr Fier is megirta, hogy nagy valészintiséggel plébaniai
hasznélatra késziilt az Esztergomban 8rzott antifondle, Fiser, 1966, 82.
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nem forditottak killonésebb figyelmet. Hogy az antifondle torzsszovegébe a megfelels
helyekre a szkriptor be is irta a hidnyzé két tinnep rubrikajit (Husz Janos iinnepéhez
jalius 6-ra, mely ma is innepe; Urunk szinevaltozasihoz augusztus 6-ra), jelezte, hogy
ezeket a zsolozsmdkat is az antifondle szerves részének tekintette.

Elgondolkodtat6, mi lehetett az oka, hogy nem masolta bele ezt a két zsolozsmdt
magaba a torzsszovegbe. Pontos valasz jelenlegi ismereteink szerint nem adhatd, de
két lehetséges megoldas széba johet. Mar Fiser is utalt arra, hogy a gradualékban is
csak a 15/16. szdzad fordul6jan talilkozunk Husz sajit, és nem a communébdl vett
miseszovegeivel.” Ez az idépont pedig éppen egybeesik kodexiink keletkezésének
idépontjaval. Az esztergomi kézirat ivfiizeteinek vizsgélata egyértelmien bizonyitot-
ta, a két innepet - Husz és Urunk szinevéltozdsinak officiumat — nem folyamatosan,
hanem egy kiillonalld fvfiizetre kezdte el irni a szkriptor.?® Annak ellenére, hogy az an-
tifonale befejezése utin még a kényvtestben négy iiresen maradt levél is rendelkezé-
sére allt. Holeton és VlIhovd-Worner koézos tanulmdanyabdl tudjuk, hogy mar Arnost z
Pardubic, Praga elsd érseke idejétdl (1343-1364) az 4] liturgikus tinnepekrdl un. libellu-
sokat készitettek, hogy arrdl késziiljenek majd az Gjabb masolatok. Ilyen libellusnak
vélik Holetonék az e tanulmany elején emlitett, Husz Janos zsolozsmajanak altaluk
ismertetett lipcsei kéziratat is.* Mivel az esztergomi antifonale szkriptora kiil6nall6
ivfiizetre kezdte el masolni Husz és Urunk szinevaltozasanak zsolozsmajat, megkoc-
kéztathatd az a felvetés, hogy 6 is libellusokrdl mésolt és ezekhez talan csak az antifo-
nale elkésziilte utdn jutott.

Amint a tanulmany bevezet8jében mar jeleztem, az Esztergomban 6rzott anti-
fonéléban leginkabb a Husz Janos iinnepére készilt officium keltette fel a kutaték
figyelmét. Alapos elemzésiiknek itt csak rovid dsszefoglaldsit adom.*® Az dkelyhesek
szentként tisztelték Huszt, julius 6-dn, martirhaldla évfordul6janak napjan a tobbi
huszita vértantrdl is megemlékeztek: Johanni Hus ceterorumque martirum.> Halalat ko-
vetden még sokaig a martirok kozos zsolozsmdjat énekelhették és lassan, fokozatosan
késziilhetett el Husz zsolozsmajanak sajat repertodrja. Ezt timasztja ald az a tény s,
hogy mas antifondlékban csak szdérvinyosan lelhet§ fel olyan responzérium, illetve

27 Ezt a megallapitast Graham is megerdsiti, aki szerint Huszrdl az elsé ismert szekvencia 1492-
re datdlhatd, Id. GraHAM, 2006, 44.

28 Esztergom, Fészékesegyhdzi Konyvtar, Ms. L. 313, p. 501; illetve p. 515.

29 HOLETON—VLHOVA-WORNER, 2009.

30 Az sszefoglalé elsdsorban Holeton és VIhova-Worner kozos tanulmdnya alapjan késziilt, vo.
Horeton-ViHOVA-WORNER, 2009.

31 Kiemelés az Esztergom, Fészékesegyhazi Konyvtdr Ms. L. 313 jelzetd antifonaléjanak rubrikd-
jabdl (p. 501).
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himnusz, mely Husz martiromsagara késziilt.** Huszrdl a legnagyobb szenteknek ki-
jar6 innepi zsolozsma egyedill a 16. szdzad elején masolt, Esztergomban 8rzott anti-
fonéléban olvashatd. Az itt taldlhaté antifondk és responzériumok Petrus z Mladeno-
vic Huszrdl irt passidjanak felhasznalasaval késziiltek. Az elsé vesperds 6t antifonaja
a késdkozépkori ritmikus officium szabdlyai szerint irddott és a két pragai reformer,
Husz Janos és Pragai Jeromos konstanzi martiriumat meséli el. Az elsé antifona egy
akrosztikont is rejt magaban: Huszra utalva a Iohannes nevet olvashatjuk. Fontos
még kiemelni, hogy a huszita tanitds egyik tartépillérére, a két szin alatti dldozasra is
talalunk utalast benne: a Magnificat antifona azokat a vértantikat tinnepli, akik Krisz-
tus torvényének szeretete, szent testének és vérének vétele miatt dlettettek meg.®

Husz zsolozsmdja utdn a kédex masoléja megint iiresen hagyott hirom oldalt,
csak utdna kezdte el lejegyezni az Urunk szinevaltozasa iinnepére (Transfiguratio
Domini) sz4l6 officiumot. Ezekre az iiresen maradt oldalakra kertilt be késébb a cseh
nyelvii nagypénteki ének. A transzfiguricié arra a csodds eseményre emlékeztet, ami-
kor Péter, Jakab és Janos apostolok eldtt Jézus egész alakjit a benne rejls isteni erd
sugdrozza it (Mt 17,1-9). A megdicséiilésnek e liturgikus hagyomanya egészen a VII.
szazadig nyulik vissza, de hivatalosan csak III. Calixtus papa (1455-1458) rendelte el az
linnep megtartasat (augusztus 6.).

Az eddigi kutatisok Husz zsolozsmajaval ellentétben ennek a masodik bejegyzett
officiumnak nem szenteltek figyelmet. Pedig nem lehet figyelmen kivill hagyni, hogy
a két officium egyiitt, azonos hangstllyal keriilt a kédexbe és Husz zsolozsmdjihoz
hasonléan ehhez az iinnephez, vagyis augusztus 6-dhoz is beirta a szkriptor a rubrikdt
emlékeztetSil a torzsszovegbe. Tehdt valamiért ez az iinnep is kitiintetett szerepet
kapott akddexben, sét olyan énekkészlettel, melyre mas antifonalékban nem akadtam
rd.** Az innep hangstlyos voltara utal az is, hogy valamivel késébb egy masik kéz még

32 Husz Jdnos zsolozsmdjdbdl mds kddexekben taldlhatd, csak téredékesen fennmaradt tételek:
Ad Vesp. L. R. Gaude felix Bohemia; V. Pastor pie, ezek a tételek az esztergomin kivill két ko-
dexben talalhatok: 1. Praha, Narodni knihovna Ceské republiky XVII E 1, 295%-297° (v9. FI3ER,
1966, 80; HOLETON-VLHOVA-WORNER, 2009, 158, 264. ldbjegyzet), 2. MS Pfibram, Okresni muzeum ¢.
inv. L 262, 87'-88" (v4. HoLETON-VLHOVA-WORNER, 2009, 158, 16. labjegyzet). Az utdbbi szerzGparos
megemlit még egy masik antifonalét is, melybdl eltavolitottdk Husz Janos officiumat: Praha, Né-
rodni knihovna Ceské republiky IV H 12 (v6. HoLETON-V1HOVA-WORNER, 2009, 158, 15. libjegyzet).
Ismeriink még egy 1492-es nyomtatott pragai brevidariumot (Priga Univ. Bibl. 42. G. 28), melynek
végén kézirdsos supplementum taldlhatd, ebben tobbek kozott megemlékeznek Husz Janosrdl, a
tiszteletére 4tirt ,Pange lingua” himnusszal és hdrom collectdval (v6. HoLeToN, 1990, 139 és 15-16.
lébjegyzet; HoLEToN, 2011, 211).

33 ,Mg. A. ... qui pro eius [Christi] legis dileccione sacrique corporis ac sanguinis sumcione igne
usti, ense cesi, fossis iacti, undis mersi ...” (akiket [Krisztus] térvényének szeretetéért, szent
testének és vérének vételéért tiiz dltal megégettettek, kard altal levigattak, verembe hanyattak,
vizbe fojtattak).

34 Elsésorban a pragai Nemzeti Kényvtdr dltal létrehozott ,manuscriptorium” digitalis kényvtar
dllomanydban taldlhat6 antifonalékat, vesperalékat vizsgéltam: http://www.manuscriptorium.
com
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harom tétellel ki is egészitette.” Pontos magyarazatot minderre egyel6re nem tald-
lunk, de t6bb jel utal arra, hogy az utrakvistik ezt az iinnepet is kiemelten kezelték. A
kovetkezbkben ezeket ismertetem.

a) Graham is hangsulyozta a cseh és a morva gradudlékat feldolgozé munkajaban,
hogy az utrakvistik nem szakitottak gyokeresen a katolikus liturgikus gyakorlattal,
ezért sok esetben meg sem lehet kilonboztetni, milyen hasznélatban voltak a gradu-
alék. Graham egy rovid fejezetben 6sszefoglalta az dltala utrakvistanak vélt gyakorlat
jellegzetességeit. Négy iinnepet killon ki is emelt, kozottik van a transzfiguricié. Az
okdrt hidba keressiik, magyardzatot Graham nem ad, csupan statisztikai adatokkal ta-
masztja ald. Ismertetése szerint a gradudlék szimadatai azt mutatjik, hogy 1538-ig
26 utrakvista graduale kozil 14-be, mig 35 katolikus és bizonytalan hasznalatd kozil
osszesen csak s-be keriilt bele ez az iinnep.* A gradualékkal szemben az antifonélék
teljességre torekvd feldolgozasa még nem tortént meg, igy az antifonalékban talalhatd
Urunk szinevaltozasdnak zsolozsmajardlilyen pontos adatok nem allnak rendelkezés-
re.

b) A Grahamnél olvashaté adatok tantsagar erdsiti, hogy a Czaginy Zsuzsa altal
feldolgozott pragai ritusti antifonalék koziil is 6sszesen csak kettdbe keriilt bele Urunk
szinevaltozdsanak iinnepe.”” Eppen abba a két, utrakvistakhoz kothet6 antifonaléba,
melyekrd] fentebb mar kideriilt, hogy ezek szovegvaridnsai mutatjak a legszorosabb
rokonsagot az esztergomi antifonaléval.®® Am érdekes médon az ezekben az antifo-
nalékban 1évé zsolozsmaszovegek nem allnak kapcesolatban az esztergomiban talal-
hatéval.

Kutatdsaim sordn egy olyan djabb antifonaléra, pontosabban vesperiléra buk-
kantam, melyben a transzfiguracié iinnepén a lezaré doxoldgia kivételével ugyanaz a
responzérium olvashaté, mint az Esztergomban 6rzott antifonaléban. Erdekes, hogy
ebben a vesperaléban is ezen a responzériumon kivill Urunk szinevaltozasinak 6sz-
szes tobbi tétele a Czagany alral is feldolgozott két masik forras tételeivel és nem az
esztergomival egyezik meg. Ez a szerkonyv is biztosan utrakvista hasznalatra készilt,
ugyanis ez az a vesperdle, melyet Holeton és Vlhova-Worner annak kapcsan emlitett,
hogy kitépték beldle Husz zsolozsmajat.”

¢) Mindezek utan agy tdinik, az sem tekinthetd véletlennek, hogy a fentebb mar
ugyancsak széba keriilt 1492-es nyomtatott pragai brevidrium végén a Husz zsolozs-
majabol bemasolt kézirdsos részleteket épp a Transfiguratio Domini zsolozsmarészle-

35 Ezek a késdbbi kéztdl szarmazo kiegészitések nem ismeretlenek, megtaldlhatéak Czagany for-
raskiaddsaban. Ld. Fiiggelék.

36 GRAHAM, 2006, 45.

37 CzAGANY, 2002, 189.

38 Praha, Ndrodni knihova Ceské republiky XII A 21; Hradec Kralové, Muzeum Vychodnich Cech,
IIA3.

39 Praha, Narodni knihovna Ceské republiky IV H 12.
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tei kovették: az Anni reduxit circulo ... kezdetd himnusz,* a vesperdshoz készilt rubrika,
egy oracid és a tobbi tételnek is hagytak iiresen helyet, de végiil nem irtak be azokat.”
d) Egy elmélyiiltebb teoldgiai elemzésre is sziikség lenne a kérdés végleges meg-
oldasdhoz.** Biztos, hogy a taboritdk reflektaltak kivilasztott menedékhelyiik, az alta-
luk alapitott Tdbor varosa és az Urunk szinevaltozasa helyszine kozotti kapesolatra.
Szimbolikus jelentése is volt annak, hogy 1419-ben az ild6zés el6l hegyre menekiiltek
és egy vizzel korilvett granittémbon alapitottak meg varosukat. Tették ezt azért, mert
Jézus a feltimadasa utin is hegyen jelent meg tanitvinyainak, onnan kiildte szét ket
hirdetni az evangéliumot. A taboritdk is az igaz hit védelmezdiként, kivalasztottként
tekintettek magukra, akik Krisztus masodik eljovetelére vartak, a transzfiguracié té-
majat is 6sszekapcesoltdk a feltdimadas utini megjelenéssel és az utolsé eljovetellel.
Templomuk titulusdul is a Transfiguratio Domini iinnepét valasztottdk.® Az utrakvis-
tak értelmezése Urunk szinevaltozisirdl kevésbé rajzolédik ki az altalam ismert szak-
irodalombél. Mindenesetre figyelemreméltd, hogy a tiboritdknak a teolégiai értelme-
zése felfedezhetd a fiiggelékben kozolt zsolozsma egyik antifonajaban is: Ascendendo
apparuit covam suis electis Dominus qui fidem rectam servaverunt in eum. (Az Ur felemelked-
vén megjelent a kivalasztottjainak, akik az igaz hitet 6rizték). Az utrakvista dbrazolas-
ban is megjelenik a transzfiguracié témaja. Litoméficében egy haz falara is felfestet-
ték ezt a jelenetet. Zuzana Vseteckovd egy Urunk szineviltozdsat abrazold, 1540 koril
késziilt oltarrdl is emlitést tesz Slavétinben,* ami azért is kiilondsen érdekes, mert
épp Slavétinhez kothetd az a gradudle, melynek diszitése — amint errdl fentebb mar
sz6 esett - rendkivill szoros rokonsdgban dll az Esztergomban 8rzott antifondléval.

40 AH 4,19. Nr. 13.

41 Praga Univ. Bibl. 42. G. 28, Id. még HoLeToN, 1990, 139 és 15-16. libjegyzet; HoLETON, 2011, 211.
Lisd még 32. labjegyzet. Itt szeretnék koszonetet mondani Kamil Boldannak, a cseh Nemzeti
Konyvtar konyvtarosanak, hogy az 6snyomtatvany supplementumardl készitett digitdlis felvéte-
lekkel segitette munkdmat.

42 Husz tanitasanak két £6 pillére az eukarisztiatan és az egyhdztan. Az eukarisztiatanon beliil
Husz a kétszin alatti, a kenyér és a bor szine alatti dldozdst hirdette. Amint lithattuk, Husz zso-
lozsméjaba is beleszdtték ezt a teoldgiai gondolatot. Husz az egyhdztanaban a Maté 16,18 evangé-
liumi szakaszt, vagyis hogy , Péter vagy, erre a sziklara épitem egyhdzamat”, a hivatalos egyhdz-
zal szemben ugy értelmezte, hogy Jézus Krisztus dnmagat nevezi a sziklinak, melyre egyhazat
épiti, és nem Pétert (vO. Roxkay Zoltdn: Luxemburgi Zsigmond teoldgiai kompetencidja. Teoldgia (2005)
3-4. 8z., 121-135.). Szorosan e szakasz utdn kovetkezik az evangéliumban Urunk szineviltozdsa
(Mt 17,1-9), és e két szakasz teoldgiailag 6sszefiiggének tekinthetd.

43 Lasd errdl: Kaminsky, Howard: A History of the Hussite Revolution, Berkeley, University of
California Press, Los Angeles, 1967, 281-283; V3ereCkovA, Zuzana: The Utraquist Decorations of
the Mraz House in Litomé¥ice. In: Davip, Zdenék V. —~HoLeron, David R.: The Bohemian Reforma-
tion and Religious Practice Vol. 5/11. Papers from the Fifth International Symposium on The Bohemian
Reformation and Religious Practice held at Vila Lanna, Prague 19-22 June 2002. Academy of Sciences
of the Czech Republic, Main Library, Praha, 2005, 413-432. K6sz6nom Kisdi Klardnak és Korondi
Agnesnek, hogy ezekre a tanulmanykotetekre folhivtik a figyelmemet.

44 VSETECKOVA, 2005, 416-417.
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Mivel a szakirodalom eddig az Esztergomban 6rzétt antifonaléban talalhaté Urunk
szinevéltozdsinak zsolozsmdjival nem foglalkozott, fontosnak tartom tanulmanyom
végén fiiggelékben kozolni a zsolozsma szovegét. Ugy vélem, érdemes lenne filolégiai
és zenei szempontbdl egyardnt alaposabban megvizsgalni, vajon egyszerre késziilt-e
Husz zsolozsmajaval. Nincs kizdrva, hogy a kédexiinkben taldlhaté latin nyelvi vélto-
zattal mds kédexekben fellelhetd cseh nyelvil zsolozsmak dsszevetése is hozhatna 4j
eredményeket.

Késobbi bejegyzések, kiegészitések, torlések

A bejegyzések tantsiga szerint kddexiink, a tobbi vele egykorti utrakvista szerkonyv-
ho6z hasonléan még tartdsan, egészen a 17. szazadig hasznalatban volt. Bizonyitjak ezt
a késébbi beirdsok, melyek az iiresen hagyott leveleken részben a kddex végén, rész-
ben ahol éppen hely volt, 6ssze-vissza taldlhatéak. Nem volt kénnyi feladat a beird
kezeket elkiloniteni egymastdl. A kiegészitd kezek altal beirt szovegek nagy része a
kédexird kezéhez hasonlban jol olvashatd, félkurziv konyvirdssal vagy konyvirdssal
késziilt. Rajtuk kivill tovabbi kezektdl tobb 16-17. szdzadi latin és cseh nyelvii glossza
is talalhatd a kéziratban.

A bejegyzések jol reprezentaljik az id§ sikjan egymast kovetd liturgikus folyama-
tokat. Egyrészt a huszitakhoz kothetd, kialakuléfélben 1évé liturgikus gyakorlat azon
dllomdsait, melyek végill nem tudtak stabilizalédni, és nem véltak végiil egységes li-
turgikus gyakorlattd, mas részrdl a rekatolizdsalasra valo torekvést.

Most csak azokat a kezeket fogom kiemelni, melyeket az utrakvista gyakorlat és
a kddex torténete szempontjabodl kiilonosen fontosnak itélek meg, illetve melyekre fel
szeretném hivni a kutatdk figyelmét. Négy késdbbi szkriptor tevékenységét kovetem
roviden nyomon. Kettd kozilik latin, kettd pedig cseh nyelvii zsolozsmaszovegekkel
egészitette ki az éves zsolozsmarendet.

Latin nyelvii kiegészitések

1. 2 442- 445, 445-448, 524-525 oldalakon: ez a szkriptor hirom zsolozsmét egészitett ki,
Szent Prokopét, Szent Jakabét és Urunk szineviltozasiét.

A huszitizmus hatdsira f6ler6s6dott a hagyomanyos cseh nemzeti szentek tisz-
telete, koztitk az 1203-ban szentté avatott Prokopé is. Nagy valészintséggel, ezzel
magyarazhatd, hogy a f6szovegben Prokopnak elsé vesperdsra szant zsolozsméjat a
szkriptor kibgvitette az elsé nokturnus és a masodik vesperds antifondival is.* Szent

45 A kddexiink torzsszovegében talalhat6 Szent Prokop tinnepére megadott elsé és masodik ves-
perds repertodrja (p. 319-321) t6bb eltérést mutat a Czagdnyndl megadott kédexek repertodrja-
6l (v6. CzaGANY, 1996, 199-200.), de szinte teljesen megegyezik az 1502-ben kinyomtatott pragai
brevidariummal. A kddexiink 442-445. oldalan hozzairt kiegészitések is jelentés eltérést mutatnak
Czagany pragali reperoarjatdl, de az egyes énektételek szérvinyosan, mds-mas antifonalékban
megtaldlhatdak.
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Jakab esetében a f6szovegben meglévé elsé vesperast — Prokop zsolozsmdjdhoz ha-
sonldan - ugyancsak fontosnak tartotta kiegésziteni az elsé nokturnus és a misodik
vesperdas antifonaival.* Szent Jakab kiilonos tiszteletére nem taldltam kell§ magyara-
zatot, de érdemes felhivni a figyelmet, hogy Slavétin plébaniai templomanak Szent
Jakab volt a titulusa, a templom 1537-ben késziilt szarnyasoltarinak predellajan pedig
utrakvista eucharisztiajelenet volt Iathat6. Szent Prokop és Szent Jakab tinnepén ki-
vill a szkriptor Urunk szinevaltozasat is kiemelte: a kddexet ir6 kéz altal bemdsolt két
vesperast Gjabb énektételekkel bovitette.*® Ennek lehetséges okairdl a tanulményban
mar hosszasan irtam. E hirom bemadsolt zsolozsma kiegészitése kozil legalabb ketts
(Szent Prokop és Urunk szinevaltozasa) a huszita liturgikus gyakorlat kialakuldsdhoz
kéthetd.

2. 2 493-494, 496-497, 527-534 oldalakon: a szkriptor Husz zsolozsmdja elé, az iiresen
hagyott oldalakra beirt egy ellenségek ellen valé zsolozsmarészletet, melynek antifo-
najaban olvashaté: lesus Nazarenus rex iudeorum exsurgat et conterat gentes paganorum...
(A nazareti Jézus, a zsidok kirdlya felkel és eltorli a pogany népeket). Nagyon vald-
szint, hogy ez a zsolozsma a térok eldrenyomulasatdl valé félelem tandja.©
Egy oldal kihagyasa utidn Szent Miklds elsé nokturnusdnak antifondit jegyezte be,*
vagyis a szerkonyv torténete soran Szent Miklésnak is fontosabb szerepet juttattak.”
Ugyanez a kéz a kodex legvégére az antifondle torzsszévegében megtaldlhaté ar-
napi zsolozsmanak hidnyzo 2. és 3. nokturnusat és kishérdit is bejegyezte. A két szin
alatti dldozas a huszita tanitds egyik sarkkove; a huszita szerkonyvekben az Grnapi
szertartds inicidléinak figuralis dbrazolasiban gyakorta lathaté az a jelenet, mikor a
pap a hiveknek atnytjtja a borral telt kelyhet. Kédexiinkben is az trnapi zsolozsma
teljességre torekvd kiegészitése jelzi, hogy az iinnepet rendkivill fontosnak tartottak,
dm érdekes, a transzfiguriciéval ellentétben, ebben az esetben nem valtoztattak a ko-
zépkori pragal ritus megszokott Grnapi repertoarjan.s

46 Szent Jakab esetében az énektételek megegyeznek a Czaganynal is megadott pragai reperto-
arral, v6. CzaGANY, 1996, 121, 200-201.

47 Bitkova, Milena: Depiction of the Last Supper under Utraquism. In: Davip — HOLETON, 2005, 285-303.
48 Erdekes, hogy ezek az Gjabb bévitések a Czaganynal meglévé repertoarbdl valok: ad I.Vesp. A1;
I.Noct.R1 és V1;ad III Noct. A1 (V0. CZAGANY, 1996, 204-205).

49 Csehorszdgban a 16. szdzad elejére folerdsodik a térok hdditdstdl vals félelem. Ekkor jelenik
meg Bartoloméj Dvorsky, utrakvista pap konyve is az iszlamrdl, mint hamis vallasrdl. vo. Kovics
Eszter A torokveszély értelmezése Bartoloméj Dvorsky és Viclav Budovec miiveiben cimi tanulmanya
Id. ebben a kotetben. Magyarorszdgon ez idd tdjt irjdk be ugyanezt az antifonit egy pélos
antifondléba is, melyben a ,paganorum” helyett mar ,turcarum” szerepel, v6. Dosszay Liszlo:
Magyar zenetorténet. Mezogazda kiad6, Budapest 1998, 58.

50 Ezek az antifondk megegyeznek a Czaginynal lévékkel, vo. Czacany, 1996, 5.1206.0110-
5.1206.0140 tételek.

51 Czagany repertoarjaval megegyezd énektételek, vo. Czacany, 1996, 69.

52 Rad6 a kelyhes trvacsora aldozasi ritusit vélte felfedezni az Esztergomban 6rzétt kodexben,
de val6jaban az altala emlitett responzérium is a frank-rémai ritus elfogadott énektétele: ,Unus
panis unum corpus sumus multi omnes qui de uno pane Et de uno calice participiamus.” Vo.
RADG, 1941, 116.
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Cseh nyelvii kiegészitések

1. 2 106-107. oldalon: ez a szkriptor a hasvéti iddszak nagyszombati szertartasihoz az
antifonak cseh nyelvii forditasit irta be a sorok k6zé. A nemzeti nyelv hasznalata nem
kizarélagosan, de huszita gyakorlatra utalhat.

2. a512-514. oldalon: ez a szkriptor Husz Janos és a Transfiguratio Domini latin nyelvii
zsolozsmdja kozotti iires levelekre egy cseh nyelvd, A I swatost tiela a krwe ... kezdettl
nagypénteki drvacsora éneket jegyzett be.* Kutatdsaim alapjin ugyanez az ének meg-
taldlhaté kissé késdbbi, a 16. szizad kozepére datdlt gradudléban is.>

Kitorolt rubrika

Holetonék szerint Husz zsolozsmdjanak azért csupan két szovegforrasa ismeretes,
mert a huszita hasznalatban 1évé antifonalékbdl és gradudlékbol kivagtik, vagy kidor-
zs0lték a szovegeket.® Szerencsénkre a kivagastdl az esztergomi példiny megmene-
kiile, de erre valé kisérlet ez esetben is tortént. A Husz mértiromsagahoz, jalius 6-dhoz
beirt rubrikdt, mellyel a kédex irdja utalt arra, hogy a zsolozsmat hatul kell keresni
- nem tudni, mikor -, amennyire csak tudtak, kidorzsolték.* Ezt mindenképpen a re-
katolizaciéra valé tdrekvésnek kell tekinteni. Igy kiilondsen érdekes, hogy a kédexbe
keriilt késébbi liturgikus betolddsok vajon mely id6szakbél valék, milyen hasznalatra
késziiltek.

Osszegzés

Az antifonalét masol6 szkriptor két zsolozsmaval még fontosnak tartotta kiegésziteni
a pragai ritust szerkonyvet: Husz Janos és Urunk szinevéltozdsinak zsolozsmdjival.
Nem tett koztitk rangsorbeli kiillonbséget, mindkettének igen hangsiilyos szerepet
juttatott. A transzfiguracid esetében ugyanaz figyelheté meg, mint Husz zsolozsmdji-
nal, ez esetben is a kédexiinkben taldlhaté zsolozsmabél més antifonalékban elszértan
csak egy-egy tétel jelenik meg. A kodikoldgiai vizsgélat alapjan az is elmondhaté, hogy
az Esztergomban 6rzott antifondle jol titkrozi a szakirodalom azon megéllapitasat is,
hogy még szaz évvel Husz haldla utin, a 16. szizad elejére sem alakult ki egy, a pragai-
t6ljol elkulonithetd huszita liturgikus gyakorlat, bar kédexiink esetében is kirajzoléd-
nak a véltoztatasra valé torekvések. Ezek jol megfoghatdak és nyomon kovethetSek a

53 A teljes szovegét Rado kozolte, Rapo, 1941, 115-116. A kddexbe a cseh nyelvi szoveg £6lé latinul
ezt irtdk: ,fer. Vi incipit Ecce crucem”.

54 Praha, Narodni knihovna Ceské republiky, fond k¥iznovicky XVIII A 7,165r-167v. A graduélérél
bévebben: Granam, 2006, 412, Nr. 84.

55 A tanulmanyban kiilonbo6z6 6sszefiiggésekben emlitett antifondlék és gradudlék koziil is tobb
ennek esett dldozatul, példaul: Praha, Narodni knihovna Ceské republiky, VI B 24 (v6. 18. libjegy-
zet.), Praha, Narodni knihovna Ceské republiky IV H 12 (v6. 32. libjegyzet).

56 A Transfiguratio Domini rubrikajat nem dérzsolték ki.
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zsolozsmaszovegek varidnsainak megjelenésében, a tropizalasra vald torekvésben és
nem utolsd sorban a cseh nemzeti szentek tiszteletének foler6sodésében, zsolozsmaik
repertoarjanak jabb szévegekkel valé bévillésében.s

Az Esztergomban 8rzott antifonale erds huszita jegyeket hordoz ugyan és szoro-
san hozzdtartozik a huszita liturgikus gyakorlathoz, de csak a hossza évtizedek soran
beirt Gjabb szovegekkel egyiitt tarthatjuk teljesnek. A tovabbi apré részletek tisztazasa
utan legalabb olyan fontos lesz a jovében annak vizsgalata, milyen kérnyezetben hasz-
nalhattdk, hogyan élt és fért meg egymas mellett az utrakvista és a hivatalos katolikus
liturgikus gyakorlat.

57 HoLETON-VLHOVA-WORNER, 2009, 161. Egy példa a sok koziil: Purificatio Mariae (v. CzaGANY 1996,

77, 5.0202.0410. tétel)

58 Mar Danko Jézsef folhivta a figyelmet Szent Adalbert officiumara, ebben az officiumban is
vannak olyan énektételek, melyekre mashol nem bukkantam nyomdra.
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In celeberrimo transfiguracionis dominice festo
[adIVesp.]
[Ant.] Post tres dies ut predixerat Dominus assumsit secum tres discipulos Petrum, Ioannem
et lacobum ad ostendendam illis gloriam suam.
[Ps.] Laudate <per omnia>
[Ant.] Dum ascendit in montem lesus coram suis discipulis presente Moyse et Helia apparuit
illis in sua magestate (sic!). Evovae.
[Ant.] Tunc resplenduit Christi facies instar solis et vestimenta eius ut nix candida. Evovae.
[Ant.] Visa claritate Christi ait Petrus: Preceptor, faciamus hic tria thabernacula; tibi unum,
Moysi unum et Helie unum. Evovae.
[Ant.] In transfiguracione domini Hiesu vox paterna de celo audita est dicens. Hic est filius
meus predilectus in quo mihi bene complacui, ipsum audite universi. Evovae.

Resp.”

O quam mira dignacio,

tua Criste transfiguracio,
cum in Thabor conscendisti,
coram caris te pandisti,
gloriosum specie.

Nobis auge fidem veram,
mentem [nostram ob sinceram]
tolle noxam, presta doxam
[in olimphi gerar]chia.
Alleluia.

[V.] Criste splendor deitatis,
vitalis fons largitatis,

spes firma credencium,
Gloria Patri gignenti

et Filio fulgenti

et Spiritui procedenti.
Nobis.

Ymnus.
Versiculus Celi apperti (sic!).

Ad.Mg.A.

Candor Christe tui vultus
et niveus amictus

te probaverunt Messiam,
et resurgel[...Jam

celo si tam redimitam,
[...]nis Christe donis
tandem fruitalibus.
Alleluia.

59 V6. Praha Narodn{ knihovna Ceské republiky IV. H. 12, 165", ebben a vesperdléban is olvas-
hat6 ugyanez a responzérium és verzus a doxoldgia kivételével, de az tinnepre adott tobbi tétele
eltér az Esztergomban talalhaté antifondle repertodrjatdl. Néhany apré kiilonbség tortént a ma-
solas soran: cum - dum, gloriosum —gloriosus,
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Inv. Alleluia. Cristum regem hodie transfiguratum,
venite adoremus. Aeuia.*®

Venite.

Ymnus.

InI.Noct.

Ant. Ascendit Cristus in montem excelsum secundum scripturas qui euangelisabat mandatum
Dei patris.

Ant. Ascenedo® apparuit coram suis electis Dominus qui fidem rectam servaverunt in eu[m].
Ant. Apparendo autem ea que non I[...] nec consumaretur (sic!) redemcionis opus illis patefecit.

Versiculus Celi apperti (sic!).

Resp.I. Dubitantibus de Cristo turbis Iudeorum quidam eum loannem Baptistam alii Heliam
aut unum ex prophetis dicebant: Vox de celo facta in monte Christum esse filium Dei compro-
bavit.

V.Olim quod de Christo predixerunt prophete [...]re tandem. Vox de celo.

Resp.II. [..Jno qui est lux vera in hunc veniens mundum ascendit in montem cum discipulis
suis, ubi se lucem in fulgore faciei exhibuit.

V. Huius glorie magnifice Symon Petrus confitetur presentes affuisse speculatores. Ubi.

Resp. 11 Benedictus Dominus Deus cuius fundamenta in montibus sanctis ut in his [...]tus
celsitudinis eius.

V. [Ascen]debat Christus in vertices moncium ad exequendos humana pro salute actus. Ut in.

<laus>*2[Ad II Vesp.]

Ant. Magnifica inter opera mirabilem eciam sui gloriam dignatus est revelare Dominus.
[Ps.] Dixit Dominus.

Ant. Qualis apparuit in monte Ihesus, talis post iudicium cunctis aparebit (sic!) electis.

[Ps.] Confitebor.

Ant. Transfiguratus Thesus non a[...], sed gloriam future resul...] notam fecit.

[Ps.] Beatus vir.

Ant. Discipuli qui somno erant generati, evigilantes viderunt magestatem (sic!) Dei et duos
viros qui stabant cum eo.

[Ps.] Laudate pueri.

Ant. A voce de nube exteriti (sic!) discipuli ceciderunt in facies suas quibus ait Ihesus: Surgite et
nolite timere.

[Ps.] Lauda Ierusalem.

Resp.

Lux lucis Cristus illuxit

novo splendore

Et paterna vox profluxit

a celesti core.

< Hic est filius mihimet unicus ac placidus, eternus et verus mecum Deus quicquid dixerit
facite hunc velut me pleniter > audite.

60 Alleluia
61 Recte: ascendendo
62 Laus vespertina
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V. Celi apperti (sic!) sunt super eum et vestimenta eius candida sunt facta nivis instar clarifica-
ta ac facies Appolini (sic) equata. Et.

Gloria patri et filio et spiritui amborum pari, cuius est esse idem Deo Patri conregnanti Filio
sancto.

Ymnus, Versiculus ut supra.

Ad Mg. Ant.

Descendentibus de monte discipulis precepit eis Thesus dicens:
Visionem quam vidistis,

nemini dixeritis,

donec a mortuis

resurgat filius hominis. Evovae.

Kiegészitd kéz:®

[AdI.Vesp.]
[Ant.] [A]ssumsit Thesus discipulos suos et ascendit in montem et transfiguratus est ante illos.

[Ad.I.Noct.]

[Resp.] [A]lssumptis hodie Dominus Ihesus tribus discipulis in montem, ut orarent, subiit excel-
sum solus quod orans coram eis transfiguratus est facies eius ut sol resplenduit

ac vestimenta eius ut nix facta sunt candida.

V.Ut testimonium haberet a lege et prophetis inde cum eo Moyses et Helias visi sunt in maiestate.
Ac.

Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto. Ac ve.

[Ad III. Noct.]
Ant. Visionem quam vidistis, nemini dixeritis, donec filius hominis a mortuis victoriosus resur-

gat.

63 Ezek a kiegészits tételek a kozépkori pragai repertodrban is szerepelnek, v6. Czacany, 1996,
204.
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Nékolik vysledki kodikologického vyzkumu husitského antifonaie prechovavaného
v Ost¥ihomi a vydani textu oficia Proménéni Pané

V Katedralni knihovné v Ostfihomi se nachazi antifonaf (signatura: Ms. L. 313), vjehoz
dodatku se zachoval témé¥ cely latinsky text jediného oficia napsaného na pocest Jana
Husa. I proto povazujeme za duleZitou sou¢ast ptispévku predstavit tento kodex.

Pisaf opisujici tento antifondt povazoval za dulezité doplnit tuto knihu prazské-
ho ritu o dvé modlitby cirkve: Jan Hus a Proménéni Piné. Necinil mezi nimi rozdil v
dulezitosti, obéma pfisoudil stejny daraz. V pfipadé transfigurace si lze povsimnout
téhoz, co plati pro Husovo oficium: i v tomto pfipadé jsou z oficia obsaZeného v nasem
kodexu v raznych jinych antifonafich rozesety pouze jednotlivé ¢asti. Na zdkladé ko-
dikologické expertizy lze Fici i to, Ze antifonaf ptechovdvany v Ostfihomi dobfe odrazi
rovnéz dalsi tvrzeni odborné literatury, a totiz Ze ani do pocatku 16. stoleti, tedy sto
let po Husové smrti, se nevytvorila zvldstni, od prazské dobte odlisitelnd husitska li-
turgicka praxe, ackoliv také v pfipadé naseho kodexu jsou patrné snahy o jeji zménu.
Ty jsou dobfe uchopitelné a vystopovatelné na vzhledu ruznych variant texta téchto
oficii, na snaze o tropaci a v neposledni fadé na zesileni tcty k ¢eskym svatym, jez se
projevilo v roz§ifeni repertodru oficif o dalsi texty.

Antifondf ptrechovivany v Ostfihomi sice nese vyrazné husitské znaky a velmi
uzce souvisi s husitskou liturgickou praxi, avak za Gplny jej muZeme povazovat tepr-
ve spole¢né s dal$imi texty, jez byly sepsdny béhem nasledujicich dlouhych desetileti.
Po vyjasnéni dalSich drobnych detaild bude mit v budoucnu pfinejmensim stejnou
dalezitost také vyzkum toho, v jakém prostiedi mohly byt pouziviny a jak zily vedle
sebe a snasely se utrakvistickd a oficidlni katolicka liturgicka praxe.

89



Husz Janos és a huszitizmus hatisa a magyarorszdgi miivelddésben




Husz Janos és a huszitizmus hatasa
a magyarorszagi miivel6désben

Szerkesztette

Kovacs Eszter
Mészaros Andor

NINLAYTHEC L BMATIOMALES FURGLARIAE

Szent Adalbert K6zép- és Kelet-Eurdpa Kutatdsokért Alapitviny
ELTE BTK Mivel4déstorténeti Tanszék,
Vallastudomanyi Kézpont
Orszagos Széchényi Konyvtar
Esztergom — Budapest, 2017



A kotet megjelenését a Reformacié Emlékbizottsag tdimogatta.

REFORMACIO (OO
EMLEKBIZOTTJAG

© Kovacs Eszter, Mészaros Andor

Lektoralta:

Kifer Istvan, Kiss Szeman Robert
Reziimék forditasa:

Januska, Jifi (cseh), Mészaros Andor (magyar),
Kovacs Eszter (magyar)

Felel6s kiadé:

Kifer Istvan

Boritéterv:

Mandragora Studio Bt.

Tordelés:

Janiec-Nyitrai Agnieszka
Nyomdai munkak:

Monobit Nyomdaipari Kft.
Budapest, Reményi Ede u. 3.

ISBN 978-963-89709-3-0



Tartalom

EIGSZO ...t s 7
Berkes Tamads: A huszita mozgalom FrantiSek Palacky értelmezésében ...........couune... 9

Bolom-Kotari, Sixtus: Jan Hus a husitstvi v ¢eském protestantismu
HAIOUNERO“ 19, STOIELT ..vivivierererieies vttt ne 21

Haraszti Szab6 Péter: A pragai egyetem és a magyarorszagi huszitizmus —
A PrOfeSSZOTOK SZEIEPE ....cucvuveieeneiicireieieis ettt et 31

Kiss Gy.Csaba: A szellem és a hatalom. Husz Janos alakja
Németh Lasz10 dramajaban ......c.coveueuviecirineeiericereeeceie s 47

Korompay Klara: Egy nyitott kérdés tobb tudomdnyteriilet metszéspontjaban:
az Un. huszita DIBLIa ... 53

Kovacs Eszter: A torokveszély értelmezése Bartoloméj Dvorsky
és Vaclav Budovec MUAVEIDEN ......c.ccuvucuieemeinieciiieieieeieiseieicneecnseieseseeaeneaens 65

LaufJudit: Az Esztergomban 6rzott huszita antifondle kodikolégiai vizsgalatinak
néhiny eredménye és az Urunk szinevaltozisa
280102SMaszovegének KOZIESE ........c.ewcureueucuriceniiricreiecrec e 73

Mésziros Andor: A cseh exuldnsok és nyomdaik Magyarorszagon ...........c.eeeveeeeeenees 91

Pi$na, Jan: Norimberské a anonymni vydani Husovy Postily z let 1563 a 1564 —
tvaha nad pfedmluvami a ParateXty ......c.coeveereeeneerrseeneenieeneseeeineesseeseeeeneaes 97

Rokay Péter - Rokai Melina: Ujvidék kérnyéke, mint a magyarorszagi huszita
miivel6dés kozpontja a XV. szidzad harmincas éveiben

Verdk Attila: Dobra htizott huszita emberbdr? A konyvtorténész megjegyzése
egy Husz-kovetd legenddjanak margojara ......eeeveeeevceneeceneeneceneeeencineeicenenas 127

Vesztroczy Zsolt: Eretnekek, katonik, rablok, nemzetépitdk
(Ahuszitizmus J6kai torténeti tirgyl mUaveiben)........ceeveeeererreerreereerreennenns 137

Vlhova-Wérner, Hana: A cseh anyanyelvi liturgia megsziiletése a 14. szizad elején...147

Vybiral, Zdenék: Historické tvite Jana Husa




